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ARCHEOLÓGIA

G328

• Predstavenie študijného programu
• Možnosti uplatnenia
• Otázky a odpovede

Teší sa na vás: 
pedagogický kolektív katedry archeológie a kultúrnej antropológie

DEJINY UMENIA

G320

• Čo čakať od štúdia dejín výtvarného umenia
• Ako sa uplatniť s dejinami výtvarného umenia v praxi
• Diskusie s absolventmi a absolventkami
• Prezentácia publikácií
• Umenovedný kvíz (12:30 – 13:00)

Tešia sa na vás:
doc. Katarína Beňová, dr.  Veronika Pichaničová, Mgr. et Mgr. Dominika Drobná a Mgr. Katarína 
Tánczosová (doktorandky)

ESTETIKA

G362

• Predstavenie študijného programu, otázky a odpovede 
• Čo čakať od štúdia estetiky, uplatnenie v praxi
• Publikácie členov katedry 
• Prezentácia tvorby študentov a študentiek

Tešia sa na vás:
prof. Peter Michalovič, prof. Juraj Hamar, doc. Michal Babiak

ETNOLÓGIA

G366

11:30 – 11:50 Ján Dubravčák – predstavenie štúdia z pohľadu doktoranda
12:00 – 12:30 Katarína Balleková (JULS SAV) – diskusia s absolventkou
12:30 – 12:50 Mapa povolaní absolventov a absolventiek etnológie a kultúrnej antropológie



12:50 – 13:10 Holubník – exkurzia do vežičky 

Diskusie so študentstvom a vyučujúcimi (priebežne)

Tešia sa na vás: 
prof. Marta Botiková, doc. Helena Tužinská, dr. Juraj Janto, Mgr. Dominika Lešková, Mgr. Ján 
Dubravčák, študentky a študenti katedry archeológie a kultúrnej antropológie

INFORMAČNÉ ŠTÚDIÁ

G115

11:30 – 11:50 Štúdium, podmienky prijatia, úspešní absolventi a absolventky
12:00 – 12:20 a 12:40 – 13:00  Z prvej ruky – súčasní študenti a študentky o predmetoch  
a uplatnení

Tešia sa na vás:
prof. Jaroslav Šušol, doc. Lucia Lichnerová, dr. Katarína Buzová (absolventka), Mgr. Tomáš Mirga, 
Mgr. Jakub Zábojník a Mgr. Ekaterina Tverdokhlebova (doktorandi), Bc. Ján Almási (študent), Bc. 
Viktória Tóthová (študentka)

MUZIKOLÓGIA

G309

• Čo čakať od štúdia muzikológie?
• Kvíz: Čo viem a čo neviem o hudbe
• Štúdium muzikológie očami terajších študentiek
• Naše publikácie
• Diskusia pre záujemcov a záujemkyne o štúdium

Tešia sa na vás:
dr. Branko Ladič, Mgr. Zuzana Bystrická (doktorandka), Emily Uhrinová a Liana Karabová 
(študentky)

PEDAGOGIKA

G209 

• Prečo je potrebná pedagogika? 
• Prečo sú potrebné reformy v školstve  

ALEBO
• Nechaj sa „rizznúť“ pedagogikou...



Tešia sa na vás:
dr. Monika Mikulcová, dr. Janka Medveďová, prof. Adriana Wiegerová, študentky a študenti 
katedry pedagogiky

PSYCHOLÓGIA

Moyzesova sieň

• Predstavenie katedry a študijného programu – prezentácia, video
• Výskum na katedre
• Diskusia na aktuálne témy

Tešia sa na vás:
doc. Michal Hajdúk, doc. Milica Schraggeová, dr. Radoslav Blaho, dr. Alexandra Straková, 
doktorandi a doktorandky, študenti a študentky katedry psychológie

RELIGIONISTIKA

G117

• Predstavenie študijného programu, otázky a odpovede
• Nie je symbol, ako symbol – ukážky z výskumov kultúr doma i vo svete
• Digitalizácia a skúmanie náboženských artefaktov
• Na cestách za posvätnom – prednáška a diskusia s dr. Jakubom Špotákom  

(12:30 – 12:50)

Tešia sa na vás:
doc. Attila Kovács, dr. Nikol Quardová, dr. Jakub Špoták, Mgr. Katarína Csíkosová (doktorandka), 
študenti a študentky katedry porovnávacej religionistiky 

SOCIOLÓGIA

G118

• Predstavenie katedry a študijného programu (čo čakať od štúdia sociológie) 
• O čom je sociológia: online sociologický kvíz
• Ako sa robí a na čo je sociologický výskum
• Sociológia v praxi: počas a po štúdiu (možnosti uplatnenia)
• Naše publikácie
• Individuálne rozhovory s vyučujúcimi a študujúcimi pri čaji/káve o štúdiu a sociológii

Tešia sa na vás:
pedagógovia, študentky a študenti katedry sociológie



STREDOEURÓPSKE ŠTÚDIÁ  
(CENTRAL EUROPEAN STUDIES)

G146, G211, G215, G240, G417

• na katedre slovanských filológií (G211): 

11:30 – 11:45 Predstavenie študijného programu v slovenčine a angličtine
12:00 – 12:20 Rozhovor s absolventkami, absolventmi, študentkami a študentmi 
13:00 – 13:30 Minikurz poľštiny a slovinčiny 
13:30 – 13:50 Kvíz na tému slovanské jazyky a kultúry v strednej Európe (v angličtine)
11:30 – 14:00 Konzultácie pre záujemcov a záujemkyne o štúdium poľštiny a slovinčiny v rámci 
CES/SEŠ (G215)
 
• na katedre germanistiky, nederlandistiky a škandinavistiky (G240):

Konzultácie pre záujemcov a záujemkyne o štúdium nemčiny v rámci CES/SEŠ

• v centre Studia Academica Slovaca (G417):

• Prezentácia ponuky kurzov slovenčiny v rámci študijného programu CES/SEŠ
• Celofakultná ponuka kurzov pre zahraničných študentov a študentky
• Jazykové hry a cvičenia na výučbu slovenčiny ako cudzieho jazyka
• Učebnice a výučbové platformy slovenčiny ako cudzieho jazyka

• na katedre maďarského jazyka a literatúry (G146):

Konzultácie pre záujemcov a záujemkyne o štúdium maďarčiny v rámci CES/SEŠ

Tešia sa na vás:
pedagógovia, pedagogičky, študenti, študentky, absolventi a absolventky katedry germanistiky, 
nederlandistiky a škandinavistiky, katedry maďarského jazyka a literatúry, katedry slovanských 
filológií, centra Studia Academica Slovaca

SLOVENSKÝ JAZYK A LITERATÚRA 
SLOVENSKÝ JAZYK A KULTÚRA (v kombinácii)
UČITEĽSTVO SLOVENSKÉHO JAZYKA A 
LITERATÚRY (v kombinácii)

G239

• Prezentácia študijných programov
• Informácie o praxi počas štúdia, možnostiach zahraničných stáží, kreatívnych aktivitách 
študentov a študentiek

• Neformálne konzultácie s vyučujúcimi



Tešia sa na vás: 
prof. Oľga Orgoňová, dr. Marta Fülöpová, doc. Gabriela Múcsková, doc. Alena Bohunická, doc. 
Sándor Tóth, dr. Katarína Muziková, dr. Zuzana Sedláčková, dr. Maryna Kazharnovich, dr. Miloš 
Horváth, dr. Matej Masaryk, študenti a študentky, doktorandi a doktorandky

ANGLICKÝ JAZYK A KULTÚRA (v kombinácii, 
prekladateľsko-tlmočnícke štúdium)
UČITEĽSTVO ANGLICKÉHO JAZYKA A LITERATÚRY 
(v kombinácii)

G103, G104, G110, G100 (knižnica katedry)

• Naše študijné programy: učiteľstvo, prekladateľstvo a tlmočníctvo
• Obsah a forma štúdia a uplatnenie absolventov a absolventiek
• Život na katedre – stretnutia so študentmi a absolventmi
• Mimoškolské aktivity
• Otázky a odpovede

Tešia sa na vás:
doc. Ivan Lacko a kolektív katedry anglistiky a amerikanistiky

ARABSKÝ JAZYK A KULTÚRA (v kombinácii, 
prekladateľsko-tlmočnícke štúdium)

G312, G313

• Prezentácie študijného programu a uplatnenie absolventov a absolventiek
• Prezentácia vedeckej produkcie katedry
• Otvorená diskusia

Tešia sa na vás:
doc. Zuzana Gažáková, dr. Jaroslav Drobný a dr. Abla Faradž z katedry klasickej a semitskej 
filológie

BULHARSKÝ JAZYK A KULTÚRA (v kombinácii, 
prekladateľsko-tlmočnícke štúdium)
SLOVANSKÉ ŠTÚDIÁ

G211, G215

11:30 – 11:45 Prezentácia študijných programov (G211)
12:00 – 12:20 Rozhovor s absolventkami, absolventmi, študentkami a študentmi (G211)
13:00 – 13:30 Minikurzy slovanských jazykov: bulharčina, chorvátčina, poľština, slovinčina (G211)



Individuálne konzultácie, otázky a odpovede (G215)

Tešia sa na vás:
pedagógovia, pedagogičky, študenti, študentky, absolventi a absolventky katedry slovanských 
filológií

KLASICKÉ JAZYKY
GRÉCKY JAZYK A KULTÚRA (v kombinácii, 
prekladateľsko-tlmočnícke štúdium)
LATINSKÝ JAZYK A KULTÚRA (v kombinácii, 
prekladateľsko-tlmočnícke štúdium)

G339, G340

• Predstavenie študijného programu a možností uplatnenia, otázky a odpovede (G339)
• Rébusy a hádanky (G340)

Tešia sa na vás:
doc. Jana Grusková, doc. Ľudmila Eliášová Buzássyová, doc. Marcela Andoková, dr. Barbora 
Machajdíková a dr. Ivan Lábaj z katedry klasickej a semitskej filológie, Mgr. Frederik Pacala 
(absolvent)

MAĎARSKÝ JAZYK – EDITORSTVO 
A VYDAVATEĽSKÁ PRAX 
MAĎARSKÝ JAZYK A KULTÚRA (v kombinácii, 
prekladateľsko-tlmočnícke štúdium)
UČITEĽSTVO MAĎARSKÉHO JAZYKA 
A LITERATÚRY (v kombinácii)

G146

• Študijné programy, uplatnenie absolventov a absolventiek 
• Štúdium na katedre očami absolventky učiteľského ŠP
• Prezentácia publikácií a potulky po priestoroch katedry
• Otázky a odpovede
• Stretnutie s moderátorkami Majou Gasparikovou a Noémi Récsei, absoventkami našej katedry 
(11:30 – 12:30)

Teší sa na vás:
kolektív katedry maďarského jazyka a literatúry 



NEMECKÝ JAZYK A KULTÚRA (v kombinácii, 
prekladateľsko-tlmočnícke štúdium)
UČITEĽSTVO NEMECKÉHO JAZYKA A LITERATÚRY 
(v kombinácii)

G240 (germanistická knižnica), G245 (tlmočnícke laboratórium)

• Čo môžete u nás študovať a čo čakať od štúdia? – otázky a odpovede
• Chceli by ste raz tlmočiť aj prezidentom? Tlmočenie a technika potrebná na tlmočenie 

(vyskúšate si tlmočenie naživo)
• Jazykový kvíz, ktorý pripravili naši lektori 
• Ukážky prác študentov a študentiek učiteľstva nemeckého jazyka s možnosťou vypracovania 

online cvičení 
• Krátky film o germanistickom divadelnom súbore „Die Zweckentfremdeten“

Tešia sa na vás:
pedagogický kolektív, študenti, študentky, absolventi a absolventky katedry germanistiky, 
nederlandistiky a škandinavistiky

ŠVÉDSKY JAZYK 
GERMÁNSKE ŠTÚDIÁ

G240 (germanistická knižnica)

• Škandinavistika na FiF UK – otázky a odpovede
• Zábavné úlohy o severských jazykoch a reáliách 
• Švédska fika (zázvorové sušienky a iné severské špeciality) 

Tešia sa na vás:
pedagogický kolektív, študenti, študentky, absolventi a absolventky katedry germanistiky, 
nederlandistiky a škandinavistiky

ROMÁNSKE ŠTÚDIÁ 
ROMÁNSKE JAZYKY A KULTÚRY (v kombinácii, 
prekladateľsko-tlmočnícke štúdium)

G11, G315, G316, G331, G358, G344, G347, G358 (španielčina), G344 
(francúzština), G331 (portugalčina), G315 (taliančina), G347 (rumunčina)



11:30 – 12:00 Predstavenie študijných programov: románske štúdiá + pár otázok z reálií s 
možnosťou výhry (G329) Prekladateľstvo/tlmočníctvo – francúzština (G344), 
španielčina (G358), taliančina (G315) 

12:00 – 12:30 Francúzštinou sa nehovorí iba vo Francúzsku – viete, kde ešte? Kvíz (G344) 
Poznáte Španielsko a hispánsku Ameriku? – kvíz (G358) 

12:00 – 12:45 Ukážka simultánneho a konzekutívneho tlmočenia (G11)
12:30 – 13:00 Prekladateľská dielňa – úskalia a krása umeleckého prekladu z/do španielčiny 

(G358)
Rozhovor o uplatnení študentov a študentiek po štúdiu
Rozhovor o prekladateľskej a tlmočníckej práci s prof. Katarínou Bednárovou doc. 
Janou Truhlářovou (prekladateľky) a dr. Stanislavou Moyšovou (tlmočníčka)
Rozhovor o možnostiach uplatnenia v školstve s dr. Zuzanou Puchovskou (G344)

Tešia sa na vás: 
doc. Eva Palkovičová, doc. Silvia Bondarenko Vertánová, doc. Mónica Sánchez (španielčina), prof. 
Katarína Bednárová, doc. Jana Truhlářová, dr. Zuzana Puchovská, dr. Stanislava Moyšová 
(francúzština), dr. Zora Cardia Jačová (taliančina), dr. Jana Benková Marcelliová, dr. Silvia Slaničková 
(portugalčina), dr. Martin Dorko (rumunčina) 

RUSKÉ A VÝCHODOEURÓPSKE ŠTÚDIÁ 
RUSKÝ JAZYK A KULTÚRA (v kombinácii, 
prekladateľsko-tlmočnícke štúdium)

G231, G245

11:30 – 14:00 Diskusia s vyučujúcimi a so študentmi a študentkami (G231)
11:30 – 14:00 Exkurzia priestormi katedry rusistiky a východoeurópskych štúdií
12:30 – 13:00 Polhodinka v tlmočníckej kabíne (G245)

Tešia sa na vás: 
pedagógovia a pedagogičky, študenti a študentky katedry rusistiky a východoeurópskych štúdií





ARCHÍVNICTVO, MUZEOLÓGIA A DIGITALIZÁCIA 
HISTORICKÉHO DEDIČSTVA

S427

• Už ste držali v ruke miliardovú bankovku? – interaktívna prehliadka historických unikátov
• Ako skĺbiť históriu, moderné technológie a komerčný úspech – debaty s členmi katedry o 

prepojení historických prameňov s technológiami budúcnosti a s rôznymi formami uplatnenia 
v praxi

• Ukáž sa a vyhraj! – vedomostný kvíz o knihy z produkcie katedry

Tešia sa na vás:
členovia katedry archívnictva a muzeológie (KAM FiF UK)
P. S. KAM ísť? No predsa SEM :-)

FILOZOFIA 
UČITEĽSTVO FILOZOFIE (v kombinácii)

S519 

11:15 – 11:35  Predstavenie študijného programu (Q&A)
11:40 – 12:00  Čo je a čo nie nie je filozofia (diskusia)
12:00 – 12:15  Čo mi dalo štúdium filozofie – hovorí naša absolventka
12:20 – 12:40  Od logiky k umelej inteligencii 
13:00 – 13:30  Antická filozofia (prednáška s diskusiou)

Tešia sa na vás:
dr. Róbert Maco, dr. Martin Nuhlíček, doc. Andrej Kalaš, doc. Lukáš Bielik, dr. Daniela Vacek, Mgr. 
Liliana Bokroš (doktorandka) z katedry filozofie a dejín filozofie a katedry logiky a metodológie 
vied 

HISTÓRIA
UČITEĽSTVO HISTÓRIE (v kombinácii)

S425

• Predstavenie študijného programu
• Možnosti uplatnenia 
• Otázky a odpovede
• Kvíz so študentským spolkom FONS



Tešia sa na vás:
dr. Eva Benková, dr. Ivana Lukáč Labancová, dr. Peter Benka,  dr. Martin Horička, dr. Jakub Palko, 
prof. Martin Hurbanič, dr. Daniela Hrnčiarová, dr. Lukáš Rybár, Mgr. Andrej Vašíček, Mgr. Andrej 
Ondrejka, Mgr. Jahor Kavalevich (doktorandi)





POLITOLÓGIA

N217

• Prezentácia študijného programu
• Informácie o praxi počas štúdia, možnostiach zahraničných stáží a ďalších aktivít študentov a 
študentiek

• Neformálne konzultácie s vyučujúcimi

Tešia sa na vás:
členovia a členky katedry, absolventi a absolventky katedry politológie

ČÍNSKY JAZYK A KULTÚRA
(VÝCHODOÁZIJSKÉ JAZYKY A KULTÚRY)

N324

• Predstavenie študijného programu
• Možnosti uplatnenia 
• Otázky a odpovede

Tešia sa na vás:
kolektív pedagógov a pedagogičiek katedry východoázijských štúdií





MARKETINGOVÁ KOMUNIKÁCIA

ST117, odpočinková miestnosť na 1. poschodí

• Prezentácia študijného programu, spolupráca s praxou (študentská reklamná agentúra, ADMA, 
ADC, prednášajúci z praxe)

• Uplatnenie absolventov a absolventiek v odbore
• Informácie o prijímacom konaní a o pregraduálnom kurze
• Videoukážky študentských prác
• Život na katedre
• KAMAKO Bál
• Stretnutie so študentmi a úspešnými absolventmi – otvorená diskusia, možnosť spýtať sa 
čokoľvek

Tešia sa na vás:
prof. Pavol Kita, doc. Milan Banyár, dr. Peter Rajčák, dr. Daniela Vunhu, Mgr. Magdaléna Mihálová 
(doktorandka)

ŽURNALISTIKA

ST204, ST205 

• Predstavenie štúdia žurnalistiky
• Zábavno-vzdelávací kvíz
• Informácie o spolupráci s médiami
• Rozhlasové štúdio a časopis Pod čiarou
• Ako sa dostať na žurnalistiku
• Individuálna diskusia s vyučujúcimi a študujúcimi

Tešia sa na vás:
pedagógovia a pedagogičky katedry žurnalistiky, študenti a študentky, novinári a novinárky  
z praxe


	doc. Katarína Beňová, dr.  Veronika Pichaničová, Mgr. et Mgr. Dominika Drobná a Mgr. Katarína Tánczosová (doktorandky)

